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Sensor status indicator

ON/OFF button Sensor button
Sensor
White light
qiik Red light

USB-C charging port Battery charge indicator
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Bupo6Huk: MM «Annerpo-onTt», ByA.
lepois Mapiynons, 106-)K,

M. KponusHULbKKIA, YKpaiHa, 25004.
Ten./dakc: +38(0522)245377.
Bupo6neHo Ha BUPOBHWUUMX MOTY>K-
HocTaix: HiHxait fced [eitni 103 Ko
NTA. Agpeca: CigiaH TayH, HiHxan,
HiHb60, YseussaH, KuTait.

LLlofo NpuiHATTS NpeTeHsiin 3BepTa-
TUCS A0 BUpobHUKa.

JaTa BUroToBneHHs i Homep napTii
3a3HaueHi Ha BUPOG6i Ta Ha ynakoBLi.

Producer/Producent: Allegro Opt Sp. z
0.0., Handlowa 23, 05-120 Legionowo,
Poland. Made in P.R.C.
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LED RECHARGEABLE HEADLAMP VLF-H055D

TECHNICAL PARAMETERS

1. Output.

2. Runtime.

3. Distance.

4. Intensity.

-5. Correlated color temperature.

6.LED type.

7.Compatible battery.

8. Charging port type, voltage and current.
9. Charging time.

10. Dust and moisture protection level.

11. Impact resistance.

12. Product sizes.

13. Product weight (without battery).

14. Color: black.

15. Optical system type: textured reflector
16. Materials: polyamide, polycarbonate.

Note: Output, Runtime, Distance, Intensity and Charging

time results have been tested with a stock battery VLF-B12

1200 mAh 3.7V. The above mentioned parameters may vary
between environments and actual batteries used.

* The High mode runtime is the accumulated time, including reduced
output levels with the overheat protection enabled.

MAIN FEATURES
& Maximum brightness 500 lumens with two LEDs
& Compatible with Li-Pol battery pack or with 3x AAA batteries
& Byilt-in motion sensor for swift turning on/off
& \jater resistance IP65 (protected from all precipitation)
> Type-C charging port
& Red light preserves night vision

INCLUDED

+ Headlamp VLF-H055D;

+ Charging cable;

+ Nylon headband;

+ Li-Pol rechargeable battery VLF-B12
+ Videx alkaline battery AAA 3pcs

LIGHTING MODES

High - maximum brightness
Low - low brightness

Moon - minimum brightness
Strobe - flashing light

Red on - constant red light

Red flash - flashing red light

OPERATING INSTRUCTION

Short press (1) button - turn on the light, switch between modes and
turn off the light cyclically.

Long press (0.5 seconds) (D button with the light switched on -
remember current mode and switch the light off. Short press again -
turn on the last remembered mode.

Short press = button with the light switched off - activate the sensor
HIGH mode. A blue indicator informs that the sensor is activated. After
that, you can turn on/off the light by a hand waves closely to the device
Short pressZ button with the light switched on - remember current
lighting mode and later switch it on/off by the sensor.

BATTERY STATUS INDICATION

Press and hold the=™ button for 0.5 seconds to see the battery status.
Theindication willlast for 3 seconds.

4 divisions - 100-80% charge;

3 divisions - 79-50% charge;

2 divisions - 49-25% charge;

1division - 24-1% charge.

1 division flashes - battery discharged.

CHARGING

ATTENTION! AAA batteries cannot be charged.

Plug the USB-A socket of the charging cable into electrical outlet.
Switch off the light, open the protective cover and connect the
charging cable to the flashlight port.

When charging, the divisions flash indicating the current battery level.
When fully charged, all 4 indicator bars are constantly on.

After a full charge, unplug the charging cable and close the protective
cover to prevent water and dust from entering to the headlamp body.
© The original rechargeable batteries are supplied charged and can
be used immediately after purchase, however it is recommended that
the battery be fully charged before first use. The battery needs to be
charged in time before it is completely discharged. During long periods
of storage, it is recommended to keep the battery charging level at
about half capacity to extend its service life.

BATTERY REPLACEMENT

a) Fully open the tilt angle adjusting mechanism;

b) Pull up the lock located behind the control buttons and open the
back cover;

¢) Insert the battery/s according to the diagram shown on the inside of
the battery compartment;

d) Close the cover until it snaps and test the headlamp.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

+ For long-term storage, it is necessary to remove the batteries from the
headlamp to avoid leakage.

+ It is recommended to keep the battery contacts clean to maintain original
performance.

+ ATTENTION. Avoid direct shining into eyes as it may cause the eyes
damage.

+ Do not charge AAA batteries. It may cause into leakage and damage the
device.

+ Do not use batteries other than those specified in the technical
specifications.

+ Do not disassemble the sealed body of the headlamp as this may
compromise performance and void the warranty.

+ Keep out of the reach of children.

WARRANTY

The warranty for the headlamp is 2 years, for the VLF-B12 battery - 1
year. The warranty does not cover accessories. The LED source inside
the headlamp is not replaceable. If the LED fails, the whole headlamp
should be replaced. During the warranty period, a faulty headlamp and
the VLF-B12 battery can be exchanged or returned with a prove of
purchase and all accessories saved.

The following does not apply with the scope of limited warranty:

- Misuse the product and cause the products integral components

damage;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical
damage to the product;

- Damage due to force majeure.

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is
forbidden to put waste equipment marked with the
symbol of a crossed bin together with other waste.
The user, wishing to get rid of electronic and electrical
equipment, is obliged to return it to a waste equipment

I  co'lection point. There are no hazardous components in

the equipment that have a particularly negative impact
on the environment and human health.

The producer shall not be responsible for any damage resulting from

the failure to follow above instructions. The producer reserves the right

to make updates of this user's manual.
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CBITNIOAIOAHWI HANOBHUIA NIXTAPUK VLF-HO55D

TEXHIYHI NAPAMETPU

1. CaiTnosuit NoTiK (/Im).

2.Yac pobotv (roa.).

3. [IncTaHuia ().

4, |HTeHCHBHICTD (K1).

5. KonipHicTs (K).

6. Tun caiTnogioga.

7. CyMiCHi ENeMEHTY KMBNEHHS.

8. Tun 3apapHoro nopra, Hanpyra (B) Ta cuna ctpymy (A).

9. Yac 3apsny (ron).

10. Knac 3axvcty Big nuny i Bonoru.

1. 3axucT Bin nagiHb ().

12. Poamipu B1po6Y (MM).

13. Bara upoby (6e3 akymynaTopa).

14. Konip: YOpHMIA.

15. Tvn oNTUYHOI CUCTEMM: TEKCTYPOBaHMIA pednekTop

16. Matepianu: noniamig, nonikap6oHat
TpuMiTka. CBITAOBMI MOTiK, Yac poBOTH, IMCTaHLS, HTEHCUB-

A HICTb Ta Yac 3apsmKaHHA NepeBiPeHO 3i CTaHAAPTHUM aKyMy-
natopom VLF-B12 1200 MAr 3.7V. 3a3HaqeHi BuLLe napaMeTpu

MOXYTb BIAPIHATUCA 3aNEXHO Bifl HABKOMMIWHBOTO CEPeRoBMLLa Ta

aKTUYHO BUKOPUCTAHOTO aKyMYNATOp.

*Yac poboTi B pexumi High - Lie CyKyMHMIA Yac, BKMIOYaKUM 3HIDKeEHI
PiBHi ICKPABOCTI 3 YBIMKHEHOIO CMCTEMOIO 3aXVCTY Bif Neperpigy.

0COBNUBOCTI

> MaKcuManbHa AcKkpasicTb 500 NloMeH 3 ABOMa CBITN0AIOAaMA
& CywmicHyin 3 Li-Pol akyMynaTopom abo 3x AAA GaTapeiikamit

> B6yn0BaHMiA JaTUVK PyXY NS WIBMAKOTO BBIMKHEHHS/BIMKHEHHA
& BopocTilikicTb IP65 (3axvCT Bl Gy/b-skviX onagie)
€ Topr 3apsgkv Type-C
& YepsoHe CBITNO 36epirae HiuHe GaueHHs

KOMNAEKTALIS

+ HanobHwi nixtap VLF-H055D;

+ Kabenb ans 3apsnky;

+ HelinoHoBa noB's3ka Ha ronosy;

« Li-Pol akymynsTopHa 6atapes VLF-B12
« batapes nyxHa Videx AAA 3wt

« TociBHuK KopuCcTyBaYa.

PEXXWMW POGOTH

High - Makc1ManbHa sickpasicTs
Low - Hu3bka SicKpaBiCTb

Moon - MiHiManbHa ACKpaBiCTb
Strobe - murotise caitno

Red on - nocTiitHe YepBoHe CBITN0
Red flash - MuroTvse yepeoHe caiTio

IHCTPYKLIA 3 KEPYBAHHS IXTAPUKOM

Koporke HaTickanrs konkut (1) - BuiKaHHs caiTa, nepemikanHs
MiX PEXVMaMM Ta LiMKNIYHE BUMUKaHHS CBITNa.

TpuBane HaTUCKaHHs (0,5 CeKyHAM) KHOMKM (') 3YBIMKHEHUM CBITNOM
- 3aMaM'ATaTv MOTOYHMIA PEXUM | BUMKHYTY CBITNO. [OBTOPHE KOpoTKe
HaTUCKaHHS - YBIMKHYTY OCTaHHIlt 3anam ATOBAHMIA PEXUM.
KopoTKouacHe HaTuCKaHHA KHOMKM T NpU BUMKHEHOMY CBITI - ak-
TiBaLlis pexwMy High aatuvka. Cukilt ingukaTop iHdopmye npo Te, Wo
aTuMK aKTUBOBAHWN. MiCNA LbOTO BM MOXETE BMUKATH/BUMMKATU
CBITNO, NOMaXaBLLY PyKOIO 61M3bKO A0 MPUCTPOD

KopoTkouacHe HaTUCKaHHS KHOMKM F 3 YBIMKHEHM CBITNIOM - 3a-
NaM'ATOBYE NOTOYHMIA PEXIUM OCBITNEHHS NICAA YOO BMUKAE/BUMIKAE
/100 33 AONOMOr0K0 AATuMKa.

IHAUKALIIS CTAHY AKYMYNSATOPA

HatvcHitb | yTpumyiite kHonky = npotarom 0,5 cekyHp, wob noba-
YUTH CTaH akyMynsTopa. [HpvKaLis TpueaTiMe 2 cekyHau. CTaH aky-
MYNATOPa TaKOX MOCTil HO Bi0BGPAXaETLCA, KON CBIT/IO BRIMKHEHO.
5 noginok - <100% 3apsay;

4 noginky - <80% 3apsay;

3 noginku - <60% 3apsny;

2nopinkv - <40% 3apsny;

1 noginka - <20% 3apsgy;
Bnvmag 1 noginka - akyMynsTop pO3psmKEHUI.

3APAIIKA

YBATA! Batapeitku TUny AAA He MOXHa 3apsipKaTy.

Migkntouitb po3em USB-A 3apsaHoro kabento 0 eNneKTpUYHoi po3eTKu.
BWMKHITb CBITNIO liXTapuKka, BILKPUIATE 3aXVCHY KPULLKY Ta MiZKOUITh
3apABHUIA Kabenb 10 MopTY NiXTapHKa.

i yac 3apsmKv NOBINKY iHBMKATOPa 6AMMAI0Tb, BKA3YKOUM Ha MOTOUHMIA
piBeHb 3apsgy akymynsTopa. Mlicns noBHoi 3apsaKy BCi 4 iHAVKATOPHi Mo~
LKV ropsTh NOCTIIHO.

[icns noBHOI 3apAKKV Bify €AHaVTE 3apsEHWI Kabenb i 3aKpUITe 3aXvCHY
KPULLKY, W06 3ano6irmin noTpannsHHIo BOAV Ta MRy 0 Koprycy ixTa-
pKa.

© OpwriHanbHi akyMynsTOpY NOCTa4aTLCS 3aPAMKEHIMMY, | iX MOXKHA BY-
KOpWCTOBYBATY BiAPa3y Nicns MOKYMKy, OfHaK NEPER NEpLIMM BUKOpHC-
TaHHAM PEKOMEHAYETCA NOBHICTIO 3apAAUTY akyMynaTop. AkyMynsTop
MoTPIBHO BYACHO 3apsEKaT, NOKY BiH MOBHICTIO He po3psavTbes. Min
Yac TpuBanoro 36epiraHHA PEKOMEHAYETLCA NLTPUMYBATY piBeHb 3apaly
aKyMynsTopa p16AM3HO Ha MOMOBIHI EMHOCTI, L6 MPOAOBXKWTY TEPMIH
110r0 CyOU.

3AMIHA BATAPE]
) MOBHICTIO BIAKPHIATE MEXaHI3M PErynioBaHH KyTa Haxuny;
b) MoTArHITb A0BEPXY 3aMOK, PO3TALIOBAHMIA N03aAY KHOMOK KepyBaH-

HS, | BIGKPUITE 3aHIO KPULLIKY;

¢) BeTaTe akyMynaTop/6aTaperik BiAnoBIaHo A0 CXemu, 306paxeHol
Ha BHYTPLLHil CTOPOHi 6aTapeitHoro BIACiky;

d) 3aKpuiiTe KPULWKY A0 KNaLaHHs Ta NepesipTe NixTapuk.

IHCTPYKL{fi 3 0C/YrOBYBAHHS! | TEXHIKM BE3NEKW

+ [Ing TpuBanoro abepiraHHa HEOBXiHO BUMHATY GaTapeitkv 3 MPUCTPOID,
406 YHUKHYTY BUTIKAHHS ENKTPOAITY.

+ PeKoMeHAYETHCS NEpIOANYHO UMCTUTY KOHTaKTH, W06 36eperTi novat-
KOBY NPORYKTUBHICTb.

+ YBATA. YHuKaliTe MpAMOro rorajaHHs CBIT/Ia B 0ui, OCKIMbKYA Lie MOXe
MOLWKOATY OYi.

+ He 3apamxaiiTe Gatapei Tvny AAA. Lle MOXe Np13BecTy A0 BUTOKY Ta
MOLUKOZDKEHHS NPUCTPOIO.

+ He BuKopucTOBY/iTe GaTapei, BMiHH Bifl 333HaUYEHMX Y TEXHIUHIX Xa-
PaKTEPUCTMKAX.

+ He posbupaliTe repMeTUYHMI KOPMYC NiXTapHKa, OCKINbKM Lie MOXe ro-
PYLMTY POGOTY MPUCTPOK) Ta MPU3BECTM [0 BTPATY rapaHTil.

+ 36epiraTin B HeROCTYNHOMY ANt AiTei MiCL.

TAPAHTIS

l'apaHTis Ha NixTapuK - 2 poku, Ha akyMynstop VLF-B12 - 1 pik. Ma-
PaHTist He NOLMPIOETbCS Ha akcecyapy. CBiTORIOAHe Mxepeno caiTna
BCEPeAVHI NixTapuka He nipnarae 3amiHi. AKLLO CBITNOAIOR BUXOBUTH
3 Napy, Cnin 3aMiHUTX NixTapuk. MPOTATOM rapaHTiHoro TepMiHy

HeCrpaBHuiA NixTapuK Ta akymynsTop VLF-B12 MoxHa 06MiHsTH abo
MOBEPHYTY 3 MIATBEPMKEHHAM MOKYMKY Ta 36ePeXeHHAM YCix akce-
cyapiB.

HaBeneHe HIDKuYe He MOWMPIOETHCS He € FapaHTIHIM BUNaKOM:

- HeHanexHe BUKOPUCTaHHA NPOAYKTY Ta CPUYMHEHHS MOWKOMKeEH-
HA HEBIfy EMHIX KOMMOHEHTIB MPOAYKTY;

- caMoBiNbHe Po3BMpaHHs abo HasBHICTb FMBOKUX MEXaHHMX Mo-
WKOFKEHD BUPOBY;

- MMoLWKomKeHHs BHACTIAOK GOPC-MaOPHUX 06CTaBMH.

0XOPOHA HABKO/UILIHLOr0 CEPEAOBULLA
BinnosigHo A0 3aKoHy MO BIAXOAM ENEKTPUYHOrO Ta
©NIeKTPOHHOrO 06nafHaHHs (BEEQ), 3a60poHAETHCA BU-
KMpat! CMiTTeBe 0BnafHaHHs, Mo3HayeHe CHMBOMOM
MIEPEKPECIIEHOTO KOHTEIIHEPa, Pa3oM 3 IHWIMM CMITTAM.
KopucTyBay, sikuit 6axae nosbyTics eneKkTpOHHoro Ta
B ©/eKTPYUHOMO 06MafHaHHg, 30608'A3aHui NoBEpHYTM
110r0 B MYHKT NpUi1oMy BiANPaLboBaHOro 0bnagHaHHs. Y
CcKnapi 06nanHaHHs BILCYTH Hebe3neuHi KOMMOHeHTH, ki 0C06NMBO He-
TaTVIBHO BMINMBAIOTH Ha HABKONIMLLUIHE CEPENOBMLLIE Ta 3H0POB'A MIOAMHI.
BPOGHIK He Hece BiANOBIRanbHOCTi 3a ByAb-AKY LWKOLY, CPUUMHEHY He-
AOTPUMAHHSM BULIEBKa3aHIX IHCTPYKLA. BUpoBHYK 3anmwae 3a coboio
NPaBO OHOBAIOBATH LieiA MOCIBHYK KOpUCTYBaYa.
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LADOWALNA CZOtOWKALED VLF-HO55D

PARAMETRY TECHNICZNE

1. Strumien $wietiny.

2. Godziny pracy.

3. 0dlegtosc.

4. Intensywnos¢.

5. Kolor $wiatta.

6. Rodzaj LED.

7. Kompatybilne baterie.

8.Typ portu tadowania, napiecie (V) i prad (A).
9. Czas tadowania (godziny).

10. Klasa ochrony przed kurzem i wilgocia.

11. Ochrona przed upadkiem.

12. Wymiary produktu.

13. Waga produktu (bez baterii)

14.Kolor: czarny.

15. Typ uktadu optycznego: teksturowany odbtysnik
16. Materiaty: poliamid, poliweglan

Notatka. Strumien $wietIny, czas pracy, dystans, intensywnos¢

i czas fadowania testowane ze standardowg baterig Videx

VLF-B12 1200 mAh. Powyzsze parametry moga sig rézni¢ w
zaleznosci od $rodowiska i faktycznie uzywanej baterii.

*Czas pracy w trybie High to skumulowany czas, w tym obnizone
poziomy mocy przy wiaczonej ochronie przed przegrzaniem.

CECHY

& Maksymalna jasnosc 500 lumenow z dwoma diodami LED

& Kompatybilny z baterig Li-Pol lub 3 bateriami AAA

& \budowany czujnik ruchu do szybkiego wiaczania/wytgczania

& \odoodpornosé IP65 (ochrona przed wszelkimi opadami
atmosferycznymi)

& Port tadowania Type-C

& Czerwone $wiatto pozwala zachowa widzenie w nocy

ZESTAW

« Czotowka VLF-HO55D;

+ Kabel do tadowania;

+ Nylonowa opaska na gtowe;

+ Akumulator litowo-polimerowy VLF-B12
+ Baterie alkaliczne Videx AAA 3 szt

+ Instrukcja obstugi.

TRYBY PRACY

High - maksymalna jasno$¢
Low - niska jasno$¢

Moon - minimalna jasno$¢

Strobe - migajace $wiatto
Red on - ciagte $wiatto czerwone
Red flash - migajace czerwone $wiatto

INSTRUKCJA STEROWANIA LATARKA

Krotkie nacisnigcie przycisku [0) wiacza lampke, przetacza pomigdzy
trybamii cyklicznie ja wytacza.

Diugie nacisniecie (0,5 sekundy) przycisku [0) przy wiczonej lampce
spowoduje zapamigtanie aktualnego trybu i wytaczenie latarki.
Ponowne krotkie naciéniecie - aktywacja ostatniego zapamigtanego
trybu.

Krétkie nacisnigcie przycisku Z gdy $wiatto jest wytaczone, aktywuje
tryb High czujnika. Niebieski wskaznik wskazuje, ze czujnik jest
aktywny. Nastgpnie mozesz wiaczy¢/wytaczyé $wiatto, machajac reka
w poblizu urzadzenia

Krétkie naciénigcie przycisku = przy wiaczonej lampce - zapamigtuje
aktualny tryb oswietlenia, a nastepnie wiacza/wylacza je za pomoca
czujnika.

WSKAZANIE STANU BATERII

Naciénij i przytrzymaj przycisk SENSOR przez 0,5 sekundy, aby
zobaczy¢ stan baterii. WysSwietlacz bedzie wyswietlany przez 3
sekundy.

4 dywizje - optata 100-80%;

3 dywizje - optata 79-50%;

2 dywizje - optata 49-25%;

1dywizja - optata 24-1%.

Miga 1 dziatka - akumulator jest roztadowany.

LADOWANIE

OSTRZEZENIE! Baterii AAA nie mozna fadowac.

Podiacz ztacze USB-Akabla tadujacego do gniazdka elektrycznego. Wylacz
[atarke, otwérz pokrywe ochronng i podtacz kabel fadujacy do portu latarki.
Podczas fadowania podziatki wskaznika beda miga¢, wskazujac aktualny
poziom natadowania baterii. Po petnym natadowaniu wszystkie 4 dziaty
wskaznika $wieca Swiattem ciagtym.

Po catkowitym nafadowaniu odtacz kabel fadujacy i zamknij pokrywe
ochronng, aby zapobiec przedostawaniu sig wody i kurzu do korpusu
[atarki.

© Oryginalne akumulatory dostarczane sq natadowane i moga by¢
uzywane natychmiast po zakupie, jednak przed pierwszym uzyciem
zaleca sig petne natadowanie akumulatora. Akumulator nalezy natadowac
na czas, zanim zostanie catkowicie rozladowany. Podczas diugich
okresow przechowywania zaleca si¢ utrzymywanie poziomu nafadowania
akumulatora na poziomie okoto potowy pojemnosci, aby wydiuzy¢ jego
Zywotnosc.

WYMIANA BATERII

a) Catkowicie otwdrz mechanizm regulacji kata nachylenia;

b) Podnies blokade znajdujaca sie za przyciskami sterujacymi i otwdrz
tylng pokrywe;

c) Wiz baterig/baterie zgodnie ze schematem pokazanym na
wewnetrznej stronie komory baterii;

d) Zamknij pokrywe az do Klikniecia i sprawdz latarke.

INSTRUKCJE KONSERWACJI | BEZPIECZENSTWA

+ W przypadku dugotrwatego przechowywania konieczne jest wyjecie
baterii z urzadzenia, aby unikna¢ wycieku elektrolitu.

+ Okresowe czyszczenie stykéw jest zalecane w celu zachowania
pierwotnej wydajnosci.

+ UWAGA. Unikaj bezpo$redniego $wiatta w oczy, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie oczu.

+ Nie faduj baterii AAA. Moze to spowodowac wyciek i uszkodzenie
urzadzenia.

« Nie uzywaj baterii innych niz okreslone w specyfikacji.

+ Nie nalezy demontowac zaplombowanej obudowy latarki, gdyz grozi
to uszkodzeniem urzadzenia i utratg gwarancji.

+ Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

GWARANCJIA
Gwarancja nalatarke - 2 lata, na akumulator VLF-B12 - 1rok. Gwarancja

nie obejmuje akcesoriow. Zrocto $wiatta LED wewnatrz latarki nie jest
wymienne. W przypadku awarii diody LED nalezy wymieni¢ latarke. W
okresie gwarancyjnym uszkodzong latarke VLF-B12 i baterie mozna
wymieni¢ lub zwrdci¢ wraz z dowodem zakupu i zachowaniem
wszystkich akcesoriow.

Nastepujace kwestie nie s3 objete gwarancja, nie s objete gwarancja:
- Niewtasciwe uzytkowanie produktu i uszkodzenie integralnych
elementdw produktu;

- samowolny demontaz lub obecnos¢ glebokiego mechanicznego
uszkodzenia produktu;

- Uszkodzenia spowodowane sitg wyzsza.

OCHRONA SRODOWISKA
Zgodnie z przepisami Ustawy o WEEE zabrania sie
umieszczania wraz z innymi odpadami zuzytego
sprzetu oznaczonego symbolem przekreslonego kosza.
Uzytkownik chcac pozby€ sie sprzetu elektronicznego
i elektrycznego zobowigzany jest do oddania go do

I punktu zbiorki zuzytego sprzetu. W sprzecie nie ma
niebezpiecznych sktadnikéw, ktére maja szczegdinie

negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku

nieprzestrzegania powyzszych instrukcji. Producent zastrzega sobie

prawo do dokonywania aktualizacji niniejszej instrukcji.
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WIEDERAUFLADBARE LED-SCHEINWERFER VLF-H055D

TECHNISCHE PARAMETER

1. Ausgang.

2. Laufzeit.

3. Entfernung.

4. Intensitat.

5. Ahnlichste Farbtemperatur.

6. LED-Typ.

7. Kompatibler Akku.

8.Typ, Spannung und Strom des Ladeanschlusses.

9. Ladezeit.

10. Staub- und Feuchtigkeitsschutzstufe.

. Schlagfestigkeit.

12. ProduktgroBen.

13. Produktgewicht (ohne Batterie).

14. Farbe: schwarz.

15. Typ des optischen Systems: Strukturierter Refiektor

16. Materialien: Polyamid, Polycarbonat
Hinweis: Die Ergebnisse fir Leistung, Laufzeit, Entfernung,
Intensitét und Ladezeit wurden mit einer Standardbatterie

Videx VLF-B12 1200 mAh 37 V getestet. Die oben genannten

Parameter kdnnen je nach Umgebung und tatséchlich verwendeten

Batterien variieren.

* Die Laufzeit im High-Modus ist die kumulierte Zeit, einschlieBlich
reduzierter Ausgangspegel bei aktiviertem Uberhitzungsschutz.

MERKMALE

& Maximale Helligkeit 500 Lumen mit zwei LEDs

& Kompatibel mit Li-Pol-Akkupack oder mit 3x AAA-Batterien

& Eingebauter Bewegungssensor fiir schnelles Ein- und Ausschalten
& \asserdichtigkeit IP65 (geschiitzt vor allen Niederschligen)

& Typ-C-Ladeanschluss

& Rotes Licht bewahrt die Nachtsicht

INBEGRIFFEN

« Stirnlampe VLF-HO55D;

+ Ladekabel;

+ Nylon-Stirnband;

+ Li-Pol-Akku VLF-B12

+ Videx-Alkalibatterie AAA 3St
+ Benutzerhandbuch.

BELEUCHTUNGSMODI
High - maximale Helligkeit
Low - geringe Helligkeit
Moon - Mindesthelligkeit
Moon - blinkendes Licht

Red on - rotes Dauerlicht
Red flash - blinkendes rotes Licht

GEBRAUCHSANWEISUNG

Driicken Sie kurz die (') -Taste - schalten Sie das Licht ein, wechseln Sie
zwischen den Modi und schalten Sie das Licht zyklisch aus.

Langes Driicken (0,5 Sekunden) der (D Taste bei eingeschaltetem Licht
- aktuellen Modus speichern und Licht ausschalten. Emeut kurz driicken -
schaltet den zuletzt gespeicherten Modus ein.

Driicken Sie kurz die 5 -Taste bei ausgeschaltetem Licht - aktivieren Sie
den Sensor-HIGH-Modus. Eine blaue Anzeige informiert, dass der Sensor
aktiviert ist. Danach kdnnen Sie das Licht durch Handbewegungen in der
Néhe des Gerats ein- und ausschalten

Driicken Sie kurz die = -Taste bei eingeschaltetem Licht - erinnern Sie
sich an den aktuellen Beleuchtungsmodus und schalten Sie ihn spéter
{iber den Sensor ein / aus.

BATTERIESTATUSANZEIGE

Halten Sie die = -Taste 05 Sekunden lang gedriickt, um den
Batteriestatus anzuzeigen. Die Anzeige dauert 3 Sekunden.

4 Divisionen - 100-80 % Ladung;

3 Divisionen - 79-50 % Ladung;

2 Divisionen - 49-25 % Ladung;

1 Division - 24-1% Ladung.

1Teilung blinkt - Batterie entladen.

AUFLADEN

AUFMERKSAMKEIT! AAA-Batterien knnen nicht geladen werden.
Stecken Sie die USB-A-Buchse des Ladekabels in eine Steckdose.
Schalten Sie das Licht aus, 6ffnen Sie die Schutzabdeckung und
verbinden Sie das Ladekabel mit dem Taschenlampenanschluss.
Wahrend des Ladevorgangs blinken die Unterteilungen und zeigen
den aktuellen Akkustand an. Bei voller Ladung leuchten alle 4
Anzeigebalken konstant.

Trennen Sie nach einer vollstindigen Aufladung das Ladekabel und
schlieBen Sie die Schutzabdeckung, um zu verhindern, dass Wasser
und Staub in das Stirnlampengehause eindringen.

© Die Original-Akkus werden geladen geliefert und kdnnen sofort
nach dem Kauf verwendet werden, es wird jedoch empfohlen, den
Akku vor dem ersten Gebrauch vollsténdig aufzuladen. Der Akku muss
rechtzeitig aufgeladen werden, bevor er vollstandig entladen ist. Bei
langerer Lagerung wird empfohlen, den Ladezustand des Akkus etwa
auf halber Kapazitat zu halten, um die Lebensdauer zu verldngern.

BATTERIEERSATZ

a) Offnen Sie den Neigungswinkel-Einstellmechanismus vollstandig;
b) Ziehen Sie die Verriegelung hinter den Steuertasten hoch und
offnen Sie die hintere Abdeckung;

c) Legen Sie die Batterie(n) gemaB der Abbildung auf der Innenseite
des Batteriefachs ein;

d) SchlieBen Sie die Abdeckung, bis sie einrastet, und testen Sie den

Scheinwerfer.

WARTUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

+ Bei léngerer Lagerung missen die Batterien aus der Stirnlampe
entfernt werden, um ein Auslaufen zu vermeiden.

+ Es wird empfohlen, die Batteriekontakte sauber zu halten, um die
urspriingliche Leistung zu erhalten.

+ ACHTUNG. Vermeiden Sie direktes Leuchten in die Augen, da dies zu
Augenschéden fiihren kann.

+ Laden Sie keine AAA-Batterien auf. Dies kann zu Lecks fiihren und
das Gerat beschadigen.

+ Verwenden Sie keine anderen als die in den technischen Daten
angegebenen Batterien.

+ Bauen Sie das versiegelte Gehduse der Stirnlampe nicht auseinander,
da dies die Leistung beeintréchtigen und die Garantie ungultigmachen
kann.

+ AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

GARANTIE

Die Garantie fir die Stirnlampe betragt 2 Jahre, fir die Batterie
VLF-B12 - 1 Jahr. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Zubehtr. Die
LED-Quelle im Scheinwerfer ist nicht austauschbar. Wenn die LED
ausféllt, sollte der gesamte Scheinwerfer ausgetauscht werden.
Wahrend der Garantiezeit kann eine defekte Stirnlampe und der
Akku VLF-B12 umgetauscht oder mit Kaufbeleg und allem Zubehor

zuriickgegeben werden.

Folgendes gilt nicht im Rahmen der eingeschrénkten Gewahrleistung:
- Missbrauch des Produkts und Beschadigung der integralen
Komponenten des Produkts;

- Unbefugte Demontage oder das Vorhandensein tiefer mechanischer
Schaden am Produkt;

- Schaden durch hdhere Gewalt.

UMWELTSCHUTZ
GemdB den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist
es verboten, Altgerdte, die mit dem Symbol einer
durchgekreuzten  Miilltonne  gekennzeichnet  sind,
zusammen mit anderen Abféllen zu entsorgen. Der
Benutzer, der elektronische und elektrische Gerate
I 2bgeben machte, ist verpfiichtet, diese an einer
Sammelstelle fiir Aftgerate abzugeben. Das Gerét enthalt
keine gefahrlichen Bestandteile, die sich besonders negativ auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit auswirken.
Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die aus der Nichtbeachtung der
obigen Anweisungen resultieren. Der Hersteller behalt sich das Recht vor,
Aktualisierungen dieses Benutzerhandbuchs vorzunehmen.
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UJRATOLTHETG LED-ES FENYSZORO VLF-HO55D

TECHNIKAI PARAMETEREK

1. Kimenet.

2. Futsido.

3. Tavolség.

4, Intenzitas.

5. Korrelalt szinhdmérséklet.

6. LED tipus.

7. Kompatibilis akkumulator.

8. Toltcsatlakozé tipusa, fesziiltsége és dramerdssége.
9. Toltési ido.

10. Por- és nedvességvédelmi szint.

1. Utésallésag.

12. Termékméretek.

13. Atermék slya (akkumulator nélkl).

14. Szin: fekete.

15. Optikai rendszer tipusa: texturalt refiektor
16. Anyagok: poliamid, polikarbonat

Megjegyzés: Az Uzemidd, a tévolsdg, az intenzitds és a

toltési idd eredmeényei egy Videx VLF-B12 1200 mAh 3.7V

akkumulatorral tesztelve. A fent emlitett paraméterek a
kornyezettdl és a ténylegesen hasznalt akkumulétoroktdl figgden
véltozhatnak.

*A High zemmdd futési ideje a felhalmozott idd, beleértve a
csokkentett kimeneti szinteket, ha a tllmelegedés elleni védelem
engedélyezett.

JELLEMZOK

& Maximélis fényerd 500 lumen két LED-del

€ Kompatibilis Li-Pol akkumulatorral vagy 3x AAA elemmel
& Bedpitett mozgasérzékeld a gyors be- és kikapcsoléshoz
& Vizallosag IP65 (minden csapadéktol védve)

€ Type-Ctoltoport

& A piros fény megérzi az éjszakai latast

ADOBOZ TARTALMA

« Fénysz6rd VLF-HO55D;

+ ToltG kabel;

+ Nylon fejpant;

+ Li-Pol Ujratdlthetd akkumulator VLF-B12;
+ Videx alkali elem AAA 3db

+ Felhasznaldi kézikonyv.

VILAGITASI MODOK
High - maximalis fényerd
Low - alacsony fényerd
Moon - minimélis fényerg

Strobe - villogd fény
Red on - 4llandd piros fény
Red flash - villogo piros fény

MUKODESI LEIRAS

Roviden nyomja meg az [0) gombot - kapcsolja fel a lampét, valtson &t
az (izemmddok kozott és kapcsolja kia vnag|tast ciklikusan.

Tartsa lenyomva (0,5 masodperc) az Q gombot bekapcsolt vildgitas
mellett - emlékezzen az aktudlis (izemmddra és kapcsolja ki a lampat.
Ismét rovid megnyoma‘s kapcsolja be az utoljara emlékezett mddot.
Réviden nyomja meg a = gombot kikapcsolt vildgitds mellett -
aktivélja az érzékeld HIGH modot Akek jelzofény jelzi, hogy az érzékeld
aktivalva van. Ezt kovetden a készlilékhez kozeli kézmozdulattal
kapcsolhatja be/kialampst

Roviden nyomja meg az ERZEKELO gombot bekapcsolt vildgitas
mellett - emlékezzen az aktudlis vilégitasi mddra, és késdbb kapcsolja
be/kiaz érzékeldvel.

AKKUMULATOR ALLAPOTJELZES

Nyomja meg és tartsa lenyomva a = gombot 0,5 masodpercig az
akkumulator allapotanak megteklntesehez A jelzés 3 mésodpercig
tart.

4 részleg - 100-80% toltés;

3 részleg - 79-50% toltés;

2 részleg - 49-25% toltés;
10sztas - 24-1% toltés.
1 osztés villog - az akkumulétor lemerdilt.

TOLTES

FIGYELEM! Az AAA elemek nem tolthetdk.

Dugja be a toltckébel USB-A aljzatat az elektromos aljzatba. Kapcsolja
le a lampét, nyissa ki a véddfedelet, és csatlakoztassa a toltokabelt a
zseblampa csatlakozdjéhoz.

Toltés kozben a osztasok villognak, jelezve az akkumulétor aktulis
toltottségi szintjét. Teljesen feltdltott llapotban mind a 4 jelzésav
folyamatosan vilégit.

Teljes feltdltés utan hiizza ki a toltokabelt, és zérja le a véddburkolatot,
hogy megakadalyozza a viz és a por bejutését a fényszorétestbe.

© Az eredeti Ujratolthetd akkumulatorokat feltoltve szallitjuk, és a
vésarlas utan azonnal hasznalhatok, azonban ajanlatos az akkumulatort
az els6 hasznalat elctt teljesen feltdlteni. Az akkumulatort idoben fel
kell tolteni, mieldtt teljesen lemerdil. Hosszd tarolds esetén ajnlatos az
akkumulator toltottségi szintjét koriilbelll fél kapacitason tartani, hogy
meghosszabbithassuk az élettartamat.

AKKUMULATORCSERE
a) Nyissa ki teljesen a d6lésszog-allitd mechanizmust;
b) Hlzza fel a vezérldgombok mdgétt talalhatd zrat, és nyissa ki a

hatlapot;

¢) Helyezze be az elem(eke)t az elemtartd bels6 oldalén lathatd abra
szerint;

d) Csukja be a fedelet, amig kattan, és tesztelje a fényszorot.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

+ A hossz{i tvi taroldshoz ki kell venni az elemeket a fényszrdbdl, hogy
elkertijiik a szivérgast.

« Az eredeti teliesitmény megdrzése érdekében ajénlatos az akkumulétor
érintkezdit tisztan tartani.

+ FIGYELEM, Keriilie a kdzvetlen szembe jutést, mert az szemkarosodést
okozhat.

+ Ne t6ftson AAA elemet. Szivérgdst okozhat, és kérosithatja a késziléket.

« Ne haszndljon a miszaki adatokban meghatarozottaktol eftérd elemeket.

+ Ne szerelje szét a fényszdro lezart testét, mert ez ronthatja a teljestményt és
érvénytelenitheti a garanciat.

+ Gyermekek el elzérva tartandé.

GARANCIA

A fényszoréra 2 év a garancia, a VLF-B12 akkumulétorra - 1 év. A
garancia nem vonatkozik a tartozékokra. A fényszord belsejében
1évé LED-forrés nem cserélhetd. Ha a LED meghibasodik, az egész
fényszorot ki kell cserélni. A jétallasi id6 alatt a hibas fényszord és
a VLF-B12 akkumulétor vésarlési igazolassal és minden tartozék

megmentésével cserélhetd vagy visszakildhetd.

Akovetkez6k nem vonatkoznak a korlatozott jétallasra:

- Aterméket nem rendeltetésszeriien hasznalja, és karositja a termék
alkatrészeit;

- Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mechanikai sérilése;

- Vis maior miatti kér.

KORNYEZETVEDELEM
Az elektromos  és  elektronikus  berendezések
hulladékardl sz6l6 torvény eldirasai szerint tilos
az 4thlzott szemetes jelzéssel elldtott hulladék
berendezést mas hulladékkal egyitt elhelyezni. A
felhasznéld, aki meg kivan szabadulni az elektronikai és
I clcktromos berendezéstdl, koteles azt visszajuttatni a
hulladék berendezés gyUjtohelyére. A berendezésben
nincsenek olyan veszélyes alkatrészek, amelyek
kiilondsen negativan hatnak a kérnyezetre és az emberi egészségre.
A gyartd nem véllal feleldsséget a fenti utasitasok be nem tartésébol
eredd karokért. A gyartd fenntartja a jogot a jelen hasznélati Gtmutato
frissitésére.
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